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Abstract

An analytical study of the Semantic loss 1n five selected translations of the
Holy Quran with reference to (Surat Maryam).
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The study of semantic loss in the Holy Quran's translations is crucial because it
can lead to a translation that entirely fails to convey the Quranic text's authentic
meanings. Thus, the purpose of this study was to examine the semantic loss and the
reasons behind it in five different English translations of Surat Maryam. The authors of
these translations are Dr. Al-Hilali & Dr. Khan, N. J. Dawood, George Sale, M. M.
Ghali, and A. J. Arberry.

To achieve that aim, the analysis of semantic loss on the word level in these five
transitions of that surah, the researcher adopted a qualitative approach making use of the
Quranic exegesis (known as Tafseer) and Arabic dictionaries in order to get full
understanding of the intended meaning in its context. Moreover, the researcher referred
to English Dictionaries to examine the accuracy of rendering the intended ST meaning

into the TT.

The study revealed that both partial and complete semantic loss occurred in
these five translations. However, partial loss seemed to be more frequent. The analysis
also showed that the primary cause of the semantic loss was a failure to comprehend the

Quran's intended meaning within its context.



